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LA SYLVIE ET LO RATON

A A Sylvie étai 'na bouna felhie, ein

| plliace tsi lo vilhio Marc 4 Dzaquiet,
WYY pé Veld-les-modzons. L'étai dé la réu-
nion dai fidéles, dii sang et fG avoué lo tsapi
alléluia, ao bin dai ion a ion, ao bin dé djuste.
Yo séde ! I'é a on moui dé clliao z'affére ein isse,
drbisse, librisse, métodisse, que falliai onna
ride saveintise po vo dere bin adrai de quienna
isse 'étai la Sylvie.

La polrra I'étai on bocon vilhie. L'avai dzi
lé ge triobllic. Ma né manquive pa, la dé-
meindze, d’alldi ao pridzo dé la réunion, pé la
vela. Martsive sein guegni de cé et de 1¢, ein
tegnaint s¢ ditve man djuinte sit son laivre dé
pridzo.

Devessai passd pé dévant la carraie a I'oncllio
Dijabram Dzemolldo. Stisse I'améive a fére dai
rize, 4 djuvi dai tor A tsacon. Son grena I'étai
plliein dé ratons, et l'avai ti les dzo la trippa
pllienna dé cllido bite 3 quuva que lo valet dé-
vessai neyi dein lo riot.

Adon, la démeindze dé Paques, noutron far-
cen dé Djabram 1'a trova -dein la trappa on pu-
cheint vilhio rat avoué na moustatse dé gre-
nadié.

La Sylvie coumeincive i décheindre avau la
cret. Djabram einpougne on vilhio porta-mou-
nia prdo solide. L'a de & son valet dé 1ai bailli
on coup dé man po einfata lo vilhio rat dein lo
porta-mounia. L’a fé on perte po laissi sofflia
la male-bite, I'a clliofi I'affére quemeint faut, et
l'a einvouyi lo valet betd cein st lo tsémin dé la
Sylvie qu'arrevave justameint pé dévant la car-
riie.

— Mon té te possibllio ! I'a fé la hotina felhie
ein-s'eincoubllieint  contre lo porta-mounia. 1'é
po ma fita dé Paques que ié lo bounheii de trova
cein !

L’a binstodi za rappertsi la graocha catsetta
que seimbllidve gonfllie dé beliets. Sé dépatse
de traci pé la vela. Mé maufio prio que n'a rein
oiu dao pridzo sti iddzo.

La Sylvie l'est rarrevaie tsi son patron vé
midzo. La fenna a Marc I'avai fé on biaf satimo
po Paques. L’avai sailldi 1&¢ balle z'écouelle dé,
\fita, onna nappa 4 la mére-grand sii la trabllia,
fquauqué hotolhie dé la Coiita.

Tsacon s'est chetd A sa plliace po medzi,, ka
la botna soppa ao bouillon I'étai dza dein les
écouelle. Ma, dévant de coumeinci, 1'étai la cou-
tuma de fere la preire, tsacon a son tor. L'étai
la Sylvie que dévessai prei. L'a de dinse : « Sei-
gneu ! té remdcho bin po tot cein que te no z'ai
hailli et po lo biau porta-mounia que ié trovi
su lo tsémin, o6rd ! »

Loncllio Marc que quequehive, I'a de a la
Svlvie : « Quie... quie... quie... dité-vo, Syl...
Syl... Sylvie ? Vo z'ai tro... tro... trova on por...
por... porta-mounia ? lo... io... io I'est-te ? Ba...
ba... baillai me vé cein ! »

La Sylvie I'a sailldi lo porta-mounia, I'a betd

st la trabllia, et 'a fé chaota la maillette. Lo
pourro rat tot épouairi, 1'a chactd dein I’écouelle
a Marc, sé bourla 1é pidtes, I'a cambillionnd dein
clliaque de gautse, dein clliaque de drdite, si
lo pan, dein la salarda, st lo sdocesson, et pu,
via dein lo pailo a cutsi.

Quin ‘coumerce ! L& fennes tegnant lao gre-
don ein tchurleint, 1¢ z'’hommes corratavant
apri la bite, lo tsin tracive adi pi, et l& boueho
assebin ! .

Et la pourra Sylvie asse rodzette qu'onna
pomma tsatagne, l'a z'éta binhirdoze dé poudi
s'einfatd pé la couseni po netteyi 1é z'écouelle
io lo rat I'avai piattd.

Tsacon l'a rizu po fini, mi la pourra drole

-l'a gardd onna puchienta deint & clli poison dé

Djabram et a son valet.
Suzette a Djan-Samuict.

SUPERSTITIONS

i ENDREDI dernier coincidait avec la
| date du 13. Cette coincidence est la
| seule, pour cette année ; il n'y a pas eu
de vendredi 13 dans les quatre premiers mois
de l'année et il n'y en aura pas dans les sept
mois de 1927 qui nous restent i passer.

Voila de quoi rassurer les gens supersticieux,
car, pour cux, le vendredi est déja un jour dont
il se faut méfier, un jour néfaste. Bien des per-
sonnes ne voyagent pas ce jour-la, ne voudraient
pas entrer dans un appartement ou dans une
place un vendredi, pas plus que commencer une
entreprise ou un ouvrage quels qu'ils soient.
Elles sont certaines qu'il leur arrivera malheur
ou que la malchance les poursuivra.

Comme le nombre 13 n'a pas meilleure presse
auprés des superstitieux, vous voyez d'ici le
désastre quand la date du 13 coincide avec un
vendredi. C'est affreux !

Et ces préjugés sont plus ou moins univer-
sels. On remarque un peu partout que, le ven-
dredi, les recettes des divers moyens de locomo-
tion dont nous jouissons d notre époque sont
en diminution.

Se trouver treize a table est pour certaines
personnes un cauchemar. Elles sont persuadées
que l'un des convives mourra dans I'année. Et si

cela se produit — comme cela est trés possible,
superstition a part — quelle confirmation :

— Vous voyez !... J'en étais siir.

Les services, couteaux et fourchette, placés
en croix sur la table, la saliére renversée, un mi-
roir qui se fend, un meuble qui fait entendre un
craquement sont pour nombre de personnes
mauvais présage. 11 n'est pas bon nen plus, lors-
qu'on est plusieurs perscnnes en train de se sa-
luer, qu'il y ait croisement.

Plusieurs croient que lersquen entend un
bourdonnement dans loreille, c’est quon parle
de vous quelque part. Si c'est dans [oreille
droite, on en dit « du bien » ; si c'est dans l'o-
reille gauche, c’est « du mal »,

D'autres enccre, lorsqu'ils se félicitent d'avoir
échappé a quelque danger ou i quelque contra-
riété, croient deveir, pour conjurer un sort con-
traire, vite « toucher du hois ».

Les préjugés populaires au sujet du vendredi
et du nombre treize datent, croit-on, de l'ére
chrétienne. Le Christ convia ses disciples au re-
pas de la Céne un vendredi. Judas Iscariot, qui

devait le trahir, se trouvait étre le treiziéme.
C'est un vendredi, également, que le Christ fut
crucifié.

Quelque sacrés que soient ces événements bi-
bliques, leur coincidence, sans doute, tout-a-fait
fortuite avec le vendredi et le chiffre treize, suf-
fit-elle a justifier les superstiticas dont patis-
sent ce jour et ce nombre ? Il ne le semble pas.
Ces superstitions ne sont plutot qu'un indice de
plus des faiblesses auxquelles est encline notre
humaine nature. .

L'auteur de I'« Almanach des Gourmands »
Grimod de la Reyniére, un gastronome expert,
disait plaisamment : « Moi, je ne regrette d’étre
treize a table que lorsqu'il n'y a 4 manger que
pour douze ».

C’est le méme Grimod de la Reyniére qui ne
s'émeuvait du renversement d’une saliére que
lersque le contenu de celle-ci tombait dans un
plat sucré.

La-dessus, plaignons les superstitieux !

J. M.

A PROPOS DE PETITS DEJEUNERS

BN E Daily Mail fait cette remarque que les
| petits déjeuners sont singuliérement va-
Y riés suivant les pays.

« Une tasse de thé fort et un toast avec de la
marmelade d'orange », demandent ceux qui ne
veulent pas étre sustenté€s le matin. Que diraient
ces timides si, vivant du temps de la reine Bess,
ils avaient dfi, pour leur petit déjeuner, ingurgi-
ter de la hiére et du beeuf ? Ce qui se faisait cou-
ramment alors.

De nos jours méme, on voit souvent, dans les
cafés d’Autriche et d’Allemagne, des convives
matinaux dégustant, avec une joie évidente, le
fameux « goulasch » — sorte de ragofit trés « ri-
che » et fort assaisonné — qu'ils font « descen-
dre » a grandes lampées e vin ou de biére.

« Des fruits frais et un plat de céréales », de-
mande I'Américain, tandis que I'’Anglais moyen
croirait la journée mal commencée si n’apparais-
saient sur la table du déjeuner les sempiternecls

.ceufs au jambon. L'Espagnol, lui, préfére le

« bunelos », sorte de beignets de pate, frits dans
I'huile d’olives, et qui est a la. fois savoureux et
nourrisant. Le petit Japonais commence la jour-
née avec du thé et des gateaux de haricots. Le
Suédois préfére le café avec une tranche de cake
aux fruits, tandis que le Francais et 'Ttalien se
contentent souvent d'une simple tasse de café ou
de chocolat.

I.e porridge de I'Ecossais, lorsqu'il est cuit se-
lon les régles et servi avec de la créme, est un
mets de roi, n'ayant rien de commun avec ce
(qu'on cffre souvent sous ce nom d’emprunt.

Mais la palme des petits déjeuners, ajoute le
Daily Mail, doit revenir, sans conteste, a la
Suisse, ott 'on vous sert le meilleur des cafés au
lait, des petits pains exquis ct croquants, du miel

aromatitue ¢t ambré et du beurre de premiére
qualité.
A la gare. — Quoi ? il 'y a done pas de train

a onze heures pour Villars ?

— Non : voyez lhoraire : «jours de féte seule-
ment ».

— Mais alor
féte !

Justement, c’est aujourd’hui ma
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